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Дванаестих београдских преводилачких сусрета, 5-8. децембар 1985. и 5-8. 

децембар 1986, Београд 1988, 221-225. R64 = 1,5

10. Светлост у »Химни краљу Хелију« Јулијана Апостате, Зборник Матице српске 

за књижевност и језик XXXVI/1, Нови Сад 1988, 111-114. R52 = 3

11. Српски преводи »Батрахомиомахије«, Античке студије код Срба - Зборник 

радова са научног скупа одржаног 3-4. јуна 1987. године у Београду и Новом 

Саду, уредио М. Стојановић, САНУ, Балканолошки институт, посебна издања 

књ. 37, Београд 1989, 157-166 (Резиме на немачком: Serbische Uebersetzungen 

der »Batrachomyomachie«). R64 = 1,5

12. Др Војислав Јелић, “Стерија и Квинтилијан”, Матица српска, Одељење за 

књижевност и језик - Филозофски факултет, Београд, Одељење за класичне 

науке, Нови сад 1988, 335 стр, Балканика - Годишњак Балканолошког 

института САНУ XX, Београд 1989, 457-460. (Критички приказ) R63 = 1

13. »Batrahomiomahija« i »Katomiomahija« - Dve parodije na “Ilijadu” i njihovi 

srpskohrvatski prevodi, magistarski rad, Filozofski fakultet, Beograd 1991, rkp. str. 

161 (Univerzitetska biblioteka u Beogradu, signatura PM 1681). НИЈЕ 

БОДОВАНО

14. О једној Стеријиној реминисценцији на Светонија, Зборник Матице српске за 

књижевност и језик XXXVIII/2, Нови Сад 1990, 259-265 (Резиме на немачком:

Über eine Reminiscenz Sterijas an Sueton). R52 = 3

15. “Етимолошки речник” Јулијана Апостате, Грчко-римска антика во 

Југославија и на Балканот: Прилози од 5-иот Научен собир на Сојузот на 

друштвата за антички студии на Југославија, одржан во Скопје од 26 до 29 

септември 1989 г, издавачи: П. Хр. Илиевски, В. Митевски, Жива антика, 

посебни изданија бр. 9, Скопје 1991, 70-74 (Резиме на немачком: Julian 

Apostatas »Etymologisches Woerterbuch«). R51b = 5

16. Продромова “Катомиомахија” и Есхилови “Персијанци”, Зборник радова 

Византолошког института САНУ XXIX-XXX, Београд 1991, 117-124 (Резиме на 

француском: »La Catomyomachie« de Prodrome et »Les Perses« d’ Eschyle). R51b 

= 5



3

17. Začarana kula Katarine B., Katalog izložbe slika i crteža Katarine Benedetić -

Popović, Galerija Doma omladine Beograda 2-21. VII 1991, Beograd 1991, 3. НИЈЕ 

БОДОВАНО

18. »Mythos« u književnom delu Julijana Apostate, doktorska disertacija, Filozofski 

fakultet, Beograd 1994, rkp. str. VIII+371. НИЈЕ БОДОВАНО

19. Први савремени српски превод византијске профане поезије: “Бој мишева с 

мачком” Теодора Продрома у преводу Вукашина Радишића, Зборник радова 

Византолошког института САНУ XXXIV, Београд 1995, 247-260 (Резиме на 

енглеском: The First Modern Serbian Translation of the Byzantine Profane Poetry: 

»Battle of the Mice and the Cat« of Theodore Prodromos in Vukašin Radišić’s

Translation). R51b = 5

20. Марковић Мирослав, Енциклопедија српске историографије, приредили С. 

Ћирковић и Р. Михаљчић, “Knowledge”, Београд 1997, 486-487. R66 = 1

21. “Теорија мита” Јулијана Апостате, Зборник Матице српске за класичне 

студије 1, Нови сад 1997, 189-201 (Резиме на енглеском: Julian the Apostate’s

»Theory of Myth«). R 52 = 3

22. Вештина говорења: “Прогимназмата” - Припремне вежбе за беседнике” 

ретора Афтонија; превод с грчког; предговор и напомене Војислав Јелић; 

издавач САНУ, Београд 1997, Политика, субота 21. март 1998, 29. (Приказ)

НИЈЕ БОДОВАНО

23. Мотив Федре и Хиполита у “Житију Стефана Дечанског” Григорија 

Цамблака, Зборник радова Византолошког института САНУ XXXVII, Београд 

1998, 199-212 (Резиме на енглеском: The Motif of Phaedra and Hippolytus in the 

»Life of Stefan Dečanski« by Gregory Camblak). R51b = 5

24. “Progymnasmata ретора Афтонија, Припремне вежбе за беседнике”, превод с 

грчког, предговор и напомене Војислав Јелић, Српска академија наука и 

уметности, Посебна издања књ. DCXXXVIII, Одељење језика и књижевности 

књ. 50, Београд 1997, стр. 218, Књижевност и језик XLV/1, Београд 1998, 113-

115. (Критички приказ) R63 = 1

25. Четири портрета Стефана Немање у византијској књижевности XII века, 

Стефан Немања - Свети Симеон Мироточиви: Историја и предање, 



4

Међународни научни скуп, септембар 1996, САНУ, Научни скупови: књига 

XCIV, Одељење историјских наука: књига 26, уредник Ј. Калић, Београд 2000, 

121-129 (Резиме на енглеском: Four Portraits of Stefan Nemanja in the Twelth-

Century Byzantine Literature). R53 = 3

26. Титулатура охридског архиепископа у писмима Димитрија Хоматијана, 

Зборник радова Византолошког института САНУ XXXIX, Београд 1999/2000, 

279-285 (Резиме на енглеском: The Titles of the Archbishop of Ohrid in the Letters 

of Demetrios Chomatianos). R51b = 5

27. Аренге грчких повеља српских владара, Осам векова Хиландара: Историја, 

духовни живот, књижевност, уметност и архитектура, Међународни научни 

скуп, октобар 1998, САНУ, Научни скупови: књига XCV, Одељење историјских 

наука: књига 27, Београд 2000, 223-228 (Резиме на енглеском: Arengas in the 

Greek Charters of the Serbian Rulers). R53 = 3

28. Књижевна вредност писма Димитрија Хоматијана светом Сави, Манастир 

Жича: Зборник радова, приредио Г. Суботић, Народни музеј Краљево - Завод за 

заштиту споменика културе Краљево, Краљево 2000, 35-46 (Резиме на 

енглеском: The Literary Value of Demetrios Chomatianos’ Letter to St Sava). R64 = 

1

29. Мирон Флашар и византијска књижевност, Зборник Матице српске за 

класичне студије 2, Нови Сад 2000, 119-124 (Резиме на енглеском: Miron Flašar 

and Byzantine Literature). R52 = 3

ДОВДЕ УКУПНО 67

ОД ИЗБОРА ЗА ВАНРЕДНОГ ПРОФЕСОРА 2001. ГОДИНЕ

30. О античкој и српској реторици: Војислав Јелић, Античка и српска реторика, 

Београд 2001, 226 стр, Зборник Матице српске за књижевност и језик XLIX/3, 

Нови Сад 2001, 491-493. (Критички приказ) R64 = 1,5

31. Богородица Zoodohos Pigi: Од Мајке богова до Мајке Божије, Трећа 

југословенска конференција византолога, Крушевац 10-13. мај 2000, 

Византолошки институт САНУ, посебна издања књ. 25 - Народни музеј 

Крушевац, Студије и монографије књ. 2, Београд - Крушевац 2002, 107-118 



5

(Резиме на енглеском: The Virgin Zoodohos Pigi: From the Mother of Gods to the 

Mother of God). R 53 = 3

32. (Са Д. Познановићем и И. Поповић), Биографија Владислава Поповића; 

Библиографија Владислава Поповића, у: Владислав Поповић, Sirmium - град 

царева и мученика (сабрани радови о археологији и историји Сирмијума), 

Пројекат “Благо Сирмијума”, Сремска Митровица - Археолошки институт 

Београд, Сремска Митровица 2003, 9-18. НИЈЕ БОДОВАНО

33. (Са И. Поповић), Списак скраћеница, у: Владислав Поповић, Sirmium - град 

царева и мученика (сабрани радови о археологији и историји Сирмијума), 

Пројекат “Благо Сирмијума”, Сремска Митровица - Археолошки институт 

Београд, Сремска Митровица 2003, 355-359. НИЈЕ БОДОВАНО

34.  (Са И. Поповић), Greek Inscription on Golden Finger Ring from National Museum 

in Belgrade, Старинар LII (2002), Београд 2003, 157-161 (Резиме на српском: 

Грчки натпис са златног прстена из Народног музеја у Београду). R51b = 5

35. Милош Ђурић у потрази за идеалним владаром, Saecula confluentia, Зборник 

радова са научног скупа посвећеног 120-годишњици наставе класичне 

филологије на Београдском универзитету одржаног 23. новембра 1995. године, 

приредио А. Лома, Филозофски факултет Универзитета у Београду, Београд

2004, 115-131 (Резиме на немачком: Miloš Đurić auf der Suche nach dem idealen 

Herrscher). R64 = 1,5

36. (Са Р. Радићем), Писма Драгутина Анастасијевића Карлу Крумбахеру (1907-

1909), Зборник радова Византолошког института САНУ XLI, Београд 2004, 485-

505 (Резиме на француском: Les lettres de Dragutin Anastasijević à Karl

Krumbacher (1907-1909)). R51b = 5

37. Procopius` Pontes: One or Two Traian`s Bridges?, Старинар LIII-LIV (2003-2004), 

Београд 2004, 255-261 (Резиме на српском: Прокопијев «Pontes»: Један или два 

Трајанова моста?). R51b = 5

38. О фототипском издању Мразовићевог реторског приручника: Аврам Мразовић, 

«Руководство к славенскому красноречију», предговор Војислав Јелић, Матица 

српска – Учитељски факултет, Нови Сад - Сомбор 2002, стр. 11+XXIII+253, 



6

Зборник Матице српске за књижевност и језик LII/1, Нови Сад 2004, 224-226.

(Критички приказ) R63 = 1

39. Јулијан Апостата у радовима Милоша Ђурића, Зборник Матице српске за 

класичне студије 6, Нови Сад 2005,  (Резиме на немачком: Julian Apostata in den 

Werken von Miloš Djurić). R52 = 3

40. Књижевна делатност Јулијана Апостате у Нишу, Ниш и Византија, Трећи 

научни скуп, Ниш, 3-5. јун 2004, Зборник радова III, уредник М. Ракоција, Ниш 

2005, 79-86 (Резиме на енглеском: Literary Activity of Julian the Apostate in 

Naissus). R53 = 3

41.  Maximinus Daia: Written Sources - Maksimin Daja: Pisani izvori, M. Tomović, I. 

Popović et al., Šarkamen (Eastern Serbia): A Tetrarchic Imperial Palace. The 

Memorial Complex, ed. I. Popović, Archaeological Institute, Monographs No 45, 

Belgrade 2005, 111-135. R21 + 4 

2001-2005: 32 БОДА

ОД ПОСЛЕДЊЕГ РЕИЗБОРА 2006. ГОДИНЕ

42. Deities on Bronze Railing from Mediana in the Light of Theology of Julian the 

Apostate, Ниш и Византија, Четврти научни скуп, Ниш, 3-5. јун 2005, Зборник 

радова IV, уредник М. Ракоција, Ниш 2006, 81-93 (Резиме на српском: 

Божанства на огради са Медијане у светлу теологије Јулијана Апостате). R

53 = 3

43. Један византијски запис о празнику Русалија код Словена (Chomatenus, ep. 120), 

Зборник радова Византолошког института САНУ XLIII, Београд 2006, 475-481 

(Резиме на француском: L’évocation de la fête des Rusalije chez les Slaves dans un 

texte byzantin (Chomatenus, ep. 120)). R51b = 5

44. Портрет Максимина Даје и његова веза са Шаркаменом – сведочанства 

литерарних извора, Зборник Филозофског факултета, серија А: Историјске 

науке, књига XX: Sobria ebrietas (У спомен на Мирона Флашара), Београд 2006, 
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46. (Са Р. Радићем и Д. Џелебџићем), Са комеморативног скупа Нинослави 
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Хеленске студије 1, Филолошки факултет Универзитета у Београду, Катедра за 
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